
Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bedrag, bedoeld in artikel 66, § 1, zesde lid, van de
programmawet van 2 januari 2001, van de verhoging van de alter-
natieve financiering met de kost van de dienstencheques, vastgesteld
op 553.419 duizend euro voor het jaar 2013 wordt bijkomend verhoogd
met 23.308 duizend euro voor 2013.

Art. 2. Het bedrag wordt gestort aan de R.S.Z.-globaal beheer.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Werk zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 september 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk,
K. PEETERS

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2015/22353]

27 SEPTEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 27, eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 10 augustus 2001 en
27 december 2005, en artikel 28, § 1, gewijzigd bij de wetten van
24 december 1999 en 12 augustus 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 17 maart 2014;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
16 mei 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
19 juni 2014;

Gelet op het advies nr. 56.571/2/V van de Raad van State, gegeven
op 20 augustus 2014, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 51quater van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 28 december 2006 en gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 10 juli 2008, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de bepalingen onder 12° en
13°, luidende :

“12° één werkend en één plaatsvervangend lid voorgedragen
door de Minister bevoegd voor Begroting;

13° één werkend en één plaatsvervangend lid die worden
aangewezen door de minister bevoegd voor Volksgezond-
heid binnen het Federaal Agentschap voor Geneesmidde-
len en Gezondheidsproducten, opgericht bij de wet van
20 juli 2006 betreffende de oprichting en de werking van
het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezond-
heidsproducten.”

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et du Ministre
de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le montant, visé à l’article 66, § 1er, alinéa 6, de la
loi-programme du 2 janvier 2001, de la majoration du financement
alternatif du coût des titres-services fixé à 553.419 milliers d’euros pour
l’année 2013 est augmenté d’un complément de 23.308 milliers d’euros
pour l’année 2013.

Art. 2. Le montant est versé à l’O.N.S.S.-gestion globale.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 septembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2015/22353]

27 SEPTEMBRE 2015. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 27, alinéa 1er, modifié
par les lois des 10 août 2001 et 27 décembre 2005, et l’article 28, § 1er,
modifié par les lois des 24 décembre 1999 et du 12 août 2000;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu l’avis du Comité de l’assurance des soins de santé, donné le
17 mars 2014;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 16 mai 2014;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 juin 2014;

Vu l’avis n° 56.571/2/V du Conseil d’Etat, donné le 20 août 2014 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 51quater de l’arrêté royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par l’arrêté
royal du 28 décembre 2006 et modifié par l’arrêté royal du 10 juillet 2008,
les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1 est complété par les dispositions sous 12° et 13°,
rédigées comme suit :

″12° un membre effectif et un membre suppléant, proposés par
le Ministre qui a le Budget dans ses attributions;

13° un membre effectif et un membre suppléant désignés par
le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions au
sein de l’Agence Fédérale des Médicaments et des Pro-
duits de Santé, créée par la loi du 20 juillet 2006 relative à
la création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des
médicaments et des produits de santé;″
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2° in paragraaf 2 worden de woorden “en 11°” vervangen door de
woorden “11°, 12° en 13°”.

Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 september 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2015/22363]

8 OKTOBER 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 5 juni 1990 tot vaststelling van de
tegemoetkoming van de verplichte verzekering in de verpleegdag-
prijs in geval van opneming in een ziekenhuis in het buitenland

De minister van sociale zaken en volksgezondheid,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 37, § 7;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 294, §§ 1 en 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 juni 1990 tot vaststelling van
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering in de verpleegdag-
prijs in geval van opneming in een ziekenhuis in het buitenland;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1;

Aangezien de prijs in geval van opneming in een ziekenhuis in het
buitenland wijzigt vanaf 1 januari 2016, dient deze nieuwe prijs tegen
die datum gepubliceerd te worden;

Besluit :

Enig artikel. Artikel 1, § 2, van het ministerieel besluit van 5 juni 1990
tot vaststelling van de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
in de verpleegdagprijs in geval van opneming in een ziekenhuis in het
buitenland, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 10 mei 1991,
24 januari 1992, 4 februari 1993, 14 april 1994, 20 maart 1995,
21 oktober 1996, 6 maart 1997, 25 november 1997, 9 april 1999,
19 november 1999, 22 december 2000, 8 april 2003, 4 februari 2004,
15 februari 2005, 27 december 2005, 8 januari 2007, 10 december 2007,
9 maart 2009, 21 januari 2010, 20 december 2010, 12 januari 2012,
20 december 2012, 28 november 2013 en 22 december 2014 wordt
aangevuld als volgt :

« Voor het tijdvak van 1 januari 2016 tot en met 31 december 2016 is
de in § 1 bedoelde verpleegdagprijs vastgesteld op 461,82 euro. ».

Brussel, 8 oktober 2015.

Mevr. M. DE BLOCK

2° au paragraphe 2, les mots ″et 11°″ sont remplacés par les mots
″11°, 12° et 13°″.

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 septembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2015/22363]

8 OCTOBRE 2015. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 5 juin 1990 fixant l’intervention de l’assurance obligatoire dans
le prix de la journée d’entretien en cas d’hospitalisation à l’étranger

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 37, § 7;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, notamment l’article 294, §§ 1er et 2;

Vu l’arrêté ministériel du 5 juin 1990 fixant l’intervention de
l’assurance obligatoire dans le prix de la journée d’entretien en cas
d’hospitalisation à l’étranger;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er;

Étant donné que le prix, en cas de prise en charge dans un hôpital à
l’étranger, change à partir du 1er janvier 2016, il est nécessaire que ce
nouveau prix soit publié pour cette date.

Arrête :

Article unique. L’article 1er, § 2, de l’arrêté ministériel du 5 juin 1990
fixant l’intervention de l’assurance obligatoire dans le prix de la journée
d’entretien en cas d’hospitalisation à l’étranger, modifié par les arrêtés
ministériels des 10 mai 1991, 24 janvier 1992, 4 février 1993, 14 avril 1994,
20 mars 1995, 21 octobre 1996, 6 mars 1997, 25 novembre 1997,
9 avril 1999, 19 novembre 1999, 22 décembre 2000, 8 avril 2003,
4 février 2004, 15 février 2005 , 27 décembre 2005, 8 janvier 2007,
10 décembre 2007, 9 mars 2009, 21 janvier 2010, 20 décembre 2010,
12 janvier 2012, 20 décembre 2012, 28 novembre 2013 et 22 décem-
bre 2014 est complété comme suit :

« Pour la période du 1er janvier 2016 au 31 décembre 2016, le prix de
la journée d’entretien visé au § 1er est fixé à 461,82 euros. ».

Bruxelles, le 8 octobre 2015.

Mme M. DE BLOCK

64177MONITEUR BELGE — 16.10.2015 — BELGISCH STAATSBLAD


